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¥ Orse i3 baragone che rappresenta, in modo piu effica-
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= Particolare situazione morale e materiale in cui
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e trovarsi la persona che decide di emigrare & an-
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Uello gel trapianto di un albero da un terreno ad
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tro, trapianto tanto pit difficile e complesso quan-—
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iche, e quindi pit tenaci, sono le radici che
Pianta al suo "humus" di origine.

Ly * decigione in base alla quale una persona abbandona
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oty Hvi e Culturali per trasferirsi in un Paese nuovo,
to

Tla terrs d4i origine, i propri legami spirituali,

U una pen definita e diversa struttura sociale,

determin :
iy = un vero e proprio "choc" psicologico, dovuto

diqu o luogo alla rottura, quasi sempre traumatica,
el

8aty €ordoni ombelicali che contribuivano a tenere le-
i “Ssociato, alla sua gente e alla sua cultura, 1l'e-
ant . o »
To e Si'verifica, cio2, nei confronti di quest'ulti-
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Lemi Shomen iniziale didissociazione, in base al quale

%igi it a1 sente come avulso e staccato dal suo mondo
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Ty © senza essere ancora inserito in una nuova strut-
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divi ProceSSo di inserimento dell'emigrante nelle forme
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Che ® 41 costume della nuova patria di adozione (cid
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mund- angl°Sassoni denominano "integration") non pud
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* Tldimensionato in un nuovo ambiente ed in una di-
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. e.n?lle chiese, nei luoghi cioé dove si forma la
hﬁva A & civile e religiosa del cittadino. Tale azione
& Sua giustificazione pid profonda nella considera-
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di
bmman ‘aSceSa di un'aliquota delle popolazioni sovrab-
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aMm;zzfgine dell'emigrante e dovrebbe essere confidata ad
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81 ey ? la COoperazione e la collaborazione tra tuttl.qu?-
feq . (governativi, religiosi, sindacali, assistenziali
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dit i interessano di emigrazione, I1 fine precipuo
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a : . )
Y it borazlone, spesso offerti sul piano volontario e
0
~ Qhe
3] do

a . s 5 o o - e
besﬂs g SPecializzati nei servizi emigratori - dovreb
er
Ty
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% Tivolta principalmente ad informare adeguatamen-
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h € stesse lo svolgimento di tutta l'azione a ca-

Where Spirituale diretta alla migliore preparazione
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. Esse dovrebbero ahche tendere ad assicurare il confor-

ram:f%rifuale e la necessaria assistenza a quei nuclei
*Ari divisi dall'emigrazione del capo; e cid sia al

ing g4 .

, di llpedire che 1l'assenza del capo famiglia provochi
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% llentamento9 se non una rottura, dei vincoli familia-
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o SPirito dei familiari al grande passo dell'emigra-
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q preParazione specie psicologica, dell'emigrante
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ta de 1l viaggio marittimo verso i nuovi luoghi di vi-
i X lavoro potrebbe pure essere svolto da cappelani

1 sociali"; un ruolo assai importante e proficuo

Sepy~ . .
V12i0 permanente sulle navi che trasportano emigranti,
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Yal guiga i potrebbe proseguire, in modo efficace
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*empo sl offrirebbe allo stesso emigrante la possibi-

Uty 4.
£ a1 trovare nel cappellano quella guida e quel con-
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o ® SPirituale che gli consentirebbero di poter supe-
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WMei momenti g risi e di sconforto che, specie
neg di crisi

. ghi Viaggi in mare, incombono sull'emigrante al
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i tero della caga e degli affetti abbandonati e dell'i-
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221 g 2 :
Q °Bi 1tineluttabilitd e la necessitd - proprio per

zione ‘ed i1 Progresso della loro patria - dell'immigra-—

tetti 2 Mello ai ritrovare il focolare ed i legax?:l' z.a.f-
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nosc:: (glornali, radio‘televisione) agevolassero la

dQUJi ?a ¢ la comprensione delle necessita e vantaggi

nmﬁgraniérazlone e delle caratteristiche positive degli
1, dedicando una parte del loro spazio e del
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1po a questo compito di informazione e di illustra-
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8rato, non appena arrivato nella nuova patria di
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Ntegrazione",

MJQA ::esta attivitd di orientamento dell'opinione pub-
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1 % impossibilita per le donne ed i vecchi di stabi-
lre
: Un ponte con il mondo straniero che 1i eirconda 1li
Ortq \
ks Selipre pit a chiudersi in se stessi, a pensare, con
d°nati
te

escenté, agli affetti e ai luoghi cari abban-
» ad attaccarsi, in modo tenace ed acritico, a tut-
miaer:raéizioni e costumi del proprio Paese di origine

Rgyg SPingere tutto cid che pud caratterizzare la vita

Tips %8l miovo Paese. Questa posizione di chiusura e di
le

S8Mento su ge stessi delle donne e degli anziani non

Do . : -
101- l‘tarll, ad un certo momento, in conflitto coun i
0
8 3 o 3 2 . s °
tessi cari, che per necessitd di lavoro o di studio,

&nng
B, Yovuto superare le ritrosie e le inibizioni ad a-
Yare yy
Sivg
e 3 X : :
Hioe inserendo nella nuova societd di elezione., Tale

a 1ingua straniera e che ormai si stanno progres-

Cony &
nfll‘tto e ] =l 11 1and
T 1 ripercuote in modo pernicioso su unita
lllare

to » che corre il rischio di perdersi, e sopratut-

agi

s i A °

“No € in modo deleterio sulle nuove generazioni che
No :

&mnt © Vengono allevate in un'atmosfera di sempre cre-
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ficomprensioni e contrastis

In s .
Padgllquesti casi dimostra pil che mai necessaa&gliéope-

83
lonal‘i y

e
1igiOSe : : ) 7
tﬂdei € alle attivitd laiche in comunione con 1 cat-

Organizzazioni cattoliche, e sopratutto dei mis-

dei parroci; la pertecipazione alle funzioni

m“%e T Paesi di immigrazione pud portare progressiva-

M‘Pi‘ ® donne di casa e le persone anziane a non sentir-
u e o 3

Nmre Straniate dalla nuova patria di adozione, a cono-

%d apprezzare gli usi e le tradizioni di quest'ultima,
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i rzarsi g3 apprendere e parlare la lingua straniera,
n

M2 paro1a ad inserirsi non solo religiosamente ma
anc

he o4 ,
°1Vioamente, nella nuova comunita,

7 RE
" Un fenomeno analogo si verifica per le masse immigrate
1l ops

L1 o4 i i
‘8lne Contadina, che vengono inviate a colonizzare

ZQne g

dersi

ine '
1 ui Vivono del diverso livello culturale e sociale del-

Do g
Polazions che le ecircondano.

P - R
Ottosviluppate e che sono portate ad dsolarsi e chiu=-

% £ stesse a causa dello spopolamento delle zone

I ; e ; "

th ! Qe casi si ha la costituzione di "ecisti etniche",
e 2

2, °°nserVano lingua, usi e costumi del Paese di provenien-
e 1 3 b o ° o >

Unostran, refrattarie ad ogni tentativo di inseri-

Nl
0
1ellq loro nuova patria.

nﬂ.ezns?luzione in simili casi va ricercat? - olfre Chil'.
mﬁ?at tlnuare 1'azione di ambientamento psicologico dell'im-
smﬁa : - Bellvelevare al suo stesso livello cu%turaleeeuna
Q“&niz ! Popolazioni locali confinanti o ?ell a?tué; |
Dietn.zazione della zona con la partecipazione di ?1 grup-
b Con un‘adeguata rappresentanza di coloni del

I)el‘a. ) immi3r9210nee E qui specialmente utile sarebbe l'o-

miSSionari.
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*1go infine opportuno sottolineare la interdipenden
q°é. la "integrazione" sociale e quella economica, come
" s i "4 ion" si con-
hzhmin °Stanza queste due forme di "integratio .
; i i | : do necessaria-
mﬁwe ® 81 stimolino a vicenda, pur doven

R : - sia pure di
Ntegrationn economica precedere s pu
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quells, Sociale, in quanto quest'ultima non potrad mai
1 se all 'immigrato non saranno attribuiti gli stessi

N g € 8li stegsi doveri che, nel campo della legislazio=-

el 1 ¢
Seiyy aVoro e delle assicurazioni sociali, vengono ricono-

1 g5 . ;
ai lavoratori locali, La piena e perfetta equiparazione

Pig

) 10 economico gel lavoratore immigrato a quello _ocale

Puigee 1

erany
e

& "conditio sine qua non" per un'effettiva ed
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integrazione" sociale.,

Con

e i ° o . =

3hmr° on vi 3 contrasto, ma interdipendenza e direi quasi
Nig

M ey <
*ttany

'ﬁmw el © 8i deve affermare per il rapporto tra la "integra-

Yo
’ pl‘op

% { *lle donne di casa, riesce a creare - attraverso la
One o °
hai ®he nelle pratic’ s religiose e di caritd si attua

tra 1g "integrazione" sociale e quella economica,

*8losa ¢ quella culturale; anzi in questo ultimo ca-

Tj : . e i f rie
10 15 "integration" religiosa,che , specie nei ri

leﬁnl SFALL o popolazione locale - quel terreno favorevo-
b4

a .
m”ﬂme 4 Quale ogni ten.ativo di "integration" culturale
SCarg, Successo,

L
L Titiene

Che

lio
8 Passo nel lungo processo che portera alla completa

azio :
%ehe Vep iy dell'immigrato ai suoi fratelli, & d'altronde
3
lia.\ ® che tale integrale assimilazione non potra attuar-
' o
hmi “erato il periodo iniziale di "apprendistato"-

a
i Verra - non tanto sul piano legale quanto su quel-

infine necessario sottolineare che, se & pur

lgns o
& ntegration®costituisce, nel suo senso pill ampio,



|

o del Costume - considerato sempre un cittadino di 2° ca-
tegoria € per
i ¢
ch

questo assoggettato a certe restrizioni e 1li-

Bl _ o o1t tanto pill crudeli quanto solo psicologi-

e eq +
im

oty Palpabili - in rapporto alla sua diversa origine
iCa B

i A quest, Stesso scopo ritengo quanto mai desiderabile
e ]

isti
Profe. .. (
3 Sslonale, atte ad elevare il livello intellettuale del-

F Organizzazioni cattoliche si adoperino anch'esse ad

ire ip misura sempre maggiore scuole di addestramento

agns y
I)11"3«1’1‘l:e all"emigrazione, accoppiando all'insegnamento

pl‘of 1 : :
esslonale quello della lingua del Paese dove egli si

Tery
“8ge g3 andare,
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